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dag efter deponeringen af det tredivte rati- 
fikationsdokument. For senere ratificerende 
stater træder den i kraft den halvfemsinds- 
tyvende dag efter deponeringen af hver en- 
kelt stats ratifikationsdokument. 

2. Så snart denne protokol træder i kraft, 
skal den af folkerepublikken Polens regering 
indregistreres hos De Forenede Nationer. 

Artikel XXIII .  

1. Når denne protokol er trådt i kraft, 
skal den stå åben for tiltrædelse for enhver 
stat, som ikke har undertegnet den. 

2. Når en stat, som ikke er deltager i 
konventionen, tiltræder denne protokol, 
skal dette indebære tiltrædelse af den ved 
denne protokol ændrede konvention. 

3. Tiltrædelse skal ske ved deponering af 
et tiltrædelsesdokument hos folkerepublik- 
ken Polens regering og træder i kraft den 
halvfemsindstyvende dag efter deponerin- 
gen. 

Artikel XXIV. 

1. Enhver deltager i denne protokol kan 
opsige denne ved en meddelelse stilet til 
folkerepublikken Polens regering. 

2. Opsigelsen træder i kraft seks måneder 
efter, at folkerepublikken Polens regering 
har modtaget opsigelsen. 

3. I forholdet mellem deltagerne i denne 
protokol skal en af disses opsigelse af kon- 
ventionen i overensstemmelse med dennes 
artikel 39 ikke på nogen måde kunne for- 
tolkes som en opsigelse af den ved denne 
protokol ændrede konvention. 

Artikel XXV. 

1. Denne protokol finder anvendelse på 
samtlige territorier, for hvis udenrigsanlig- 
gender en stat, som er deltager i denne 
protokol, er ansvarlig, med undtagelse af 
territorier, for hvilke der er afgivet en er- 
klæring i overensstemmelse med denne ar- 
tikels stk. 2. 

2. Enhver stat kan ved deponeringen af 
sit ratifikations- eller tiltrædelsesdokument 
erklære, at denne antagelse af denne pro- 
tokol ikke skal finde anvendelse på ét eller 
flere af de territorier, for hvis udenrigs- 
anliggender den er ansvarlig. 

3. Ved meddelelse til folkerepublikken 
Polens regering kan enhver stat senere ud- 
vide denne protokols anvendelse til et hvil- 

ket som helst af de territorier, for hvilket 
den har afgivet en erklæring i overensstem- 
melse med denne artikels stk. 2, eller til 
dem alle. Meddelelsen træder i kraft den 
halvfemsindstyvende dag efter, at nævnte 
regering har modtaget den. 

4. Enhver stat, som er deltager i denne 
protokol, kan opsige den i overensstem- 
melse med bestemmelserne i artikel XXIV, 
stk. 1, særskilt for ét eller samtlige de terri- 
torier, for hvis udenrigsanliggender den på- 
gældende stat er ansvarlig. 

Artikel XXVI. 

Der kan ikke tages forbehold mod denne 
protokol med undtagelse af, at en stat når 
som helst ved meddelelse stilet til folke- 
republikken Polens regering kan erklære, at 
den ved denne protokol ændrede konven- 
tion ikke skal finde anvendelse på personer, 
fragtgods og rejsegods, som befordres for 
dens militære myndigheder med luftfartøjer 
indregistreret i den pågældende stat, når 
sådanne fartøjers samlede lasteevne er reser- 
veret af sådanne myndigheder eller på disses 
vegne. 

Artikel XXVII. 

Folkerepublikken Polens regering skal 
straks give meddelelse til regeringerne for 
alle stater, som har undertegnet konven- 
tionen eller denne protokol, samtlige stater, 
som er deltagere i konventionen eller denne 
protokol, og samtlige stater, som er med- 
lemmer af Den internationale civile luft- 
fartsorganisation eller af De Forenede Na- 
tioner, samt til Den internationale civile 
luf tf artsorganisation: 
a) om enhver undertegnelse af denne pro- 

tokol samt datoen herfor; 
b) om enhver deponering af ratifikations- 

eller tiltrædelsesdokumenter vedrørende 
denne protokol samt datoen herfor; 

c) om datoen for denne protokols ikraft- 
trædelse i overensstemmelse med artikel 
XXII, stk. 1; 

d) om modtagelsen af eventuelle opsigelser 
samt datoen herfor; 

e) om modtagelsen af eventuelle erklærin- 
ger eller meddelelser, der afgives i med- 
før af artikel XXV samt datoen herfor og 

f) om modtagelsen af eventuelle meddelel- 
ser, der afgives i medfør af artikel XXVI, 
samt datoen herfor. 


